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OZNAMENIE
Federalneho ministerstva zahraniénych veci

Federalne ministerstvo zahrani¢nych veci oznamuje, ze 4. septembra 1991 bola v Prahe podpisana
Dohoda medzi vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a Egyptskou arabskou
republikou o leteckych sluzbach. Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku XIX ods. 1
dnom 9. juna 1992. Tymto dniom stratila platnost Dohoda medzi Ceskoslovenskou republikou
a Zjednotenou arabskou republikou o leteckych sluzbach zo 14. augusta 1959, vyhlasena Cc.
23/1960 Zb. Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)
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DOHODA medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Egyptskou arabskou
republikou o leteckych sluzbach

Vlada Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a vlada Egyptskej arabskej republiky,
vedené snahou podporovat pravidelnu civilnu leteckti dopravu medzi tymito krajinami,
dohodli sa na tychto ustanoveniach:
Clanok I
Na vykonavanie tejto Dohody a jej Prilohy:
(1) Vyraz ,Dohovor” znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis v
Chicagu 7. decembra 1944 a zahfna vsSetky Prilohy prijaté podla clanku 90 tohto Dohovoru a

vSetky zmeny Priloh alebo Dohovoru podla ich ¢lankov 90 a 94, pokial tieto Prilohy a zmeny prijali
obe zmluvné strany.

(2) Vyraz ,letecky urad“ znamena, pokial ide o Cesku a Slovensku Federativhu Republiku,
Federalne ministerstvo dopravy, pokial ide o Egyptsku arabsku republiku, Spravu civilného
letectva, alebo v oboch pripadoch akykolvek iny organ povereny vykonavanim funkcii v sti¢asnosti
vykonavanych uvedenymi uradmi.

(3) Vyrazy ,uzemna®, ,letecka dopravna sluzba®, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba“ a
~pristatie na neobchodné ucely” maju vyznam ustanoveny v ¢lankoch 2 a 96 Dohovoru.

(4) Vyraz ,urceny letecky podnik“ znamena letecky podnik, ktory pisomne urcil letecky urad
jednej zmluvnej strany pri leteckom urade druhej zmluvnej strany ako letecky podnik urceny,
podla ¢lankov II a III tejto Dohody, na prevadzku dohodnutych sluzieb.

(5) Vyraz ,dohodnuté sluzby* znamena medzinarodnu leteckti dopravnu sluzbu urc¢enu v Prilohe
tejto Dohody.

(6) Vyraz ,nakladna letecka dopravna sluzba®“ znamena medzinarodnu letecku dopravnu sluzbu
prevadzkovanu urcenym leteckym podnikom alebo podnikmi ktorejkolvek zmluvnej strany, na
ktorej sa dopravuje vyluéne tovar a pomocny sprievod pre tovar a na ktorej je vylucené dopravovat
platiacich cestujucich.

(7) Priloha tejto Dohody tvori neoddelitelnt sucast Dohody a vSetky odvolania na Dohodu v sebe
zahinaju odvolania na Prilohu, pokial nie je niekde ustanovené inak.

Clanok II

Zmluvné strany si vzajomne poskytuju prava uvedené v tejto Dohode za ucelom zriadenia a
prevadzky dohodnutych sluzieb.

Clanok III

(1) Dohodnuté sluzby bude mozné uviest do prevadzky, len co:

a) zmluvna strana, ktorej sa prava udeluji, urcéi pisomne za tym ucelom jeden alebo niekolko
leteckych dopravnych podnikov;

b) zmluvna strana, ktora prava udeluje, vyda spomenutym podnikom prislusné prevadzkové
opravnenie, ¢o s prihliadnutim na odsek 2 tohto clanku a na c¢lanok IV urobi bez zbytocného
prietahu.
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(2) Ustanovené podniky vSsak mozno vyzvat, aby skor, nez budu opravnené zacat dohodnuté
sluzby, preukazali leteckému tradu zmluvnej strany, ktora prava udeluje, ze st schopné vyhoviet
ustanovenym podmienkam v sthlase so zakonmi a inymi pravnymi predpismi, podla ktorych tento
urad obvykle postupuje pri tprave prevadzky medzinarodnych leteckych sluzieb.

Clanok IV

(1) Kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo odmietnut vydanie prevadzkového opravnenia
podnikom urcenym druhou zmluvnou stranou alebo toto opravnenie odvolat, ak nie je
presvedcend, Ze prevazna cast vlastnictva a skutocna kontrola tychto podnikov patri druhej
zmluvnej strane alebo jej obcanom, alebo ak sa tieto podniky nespravuju zakonmi a inymi
pravnymi predpismi uvedenymi v ¢lanku X alebo podmienkami, za ktorych sa im toto opravnenie
udelilo.

(2) Ak nebude potrebné opravnenie odvolat preto, aby sa prediSlo dalSiemu zavaznému
porusSovaniu predpisov, pouzZije sa toto pravo len po predchadzajucom rokovani s druhou
zmluvnou stranou.

Clanok V

Na prevadzku dohodnutych sluzieb udeluje kazda zo zmluvnych stran podnikom urcenym
druhou zmluvnou stranou, pokial v ¢lankoch VI a VII nie je urcené inak, prava nakladat a
vykladat na jej iizemi a v obchodnych zastavkach, uvedenych v Prilohe, cestujucich, tovar a postu,
alebo iba tovar, ktorych miesto urcenia alebo nastupu lezi na tizemi druhej zmluvnej strany alebo
tretich Statov.

Clanok VI

(1) Podnikom urcenym zmluvnymi stranami na prevadzku dohodnutych sluzieb sa zabezpeci
riadne a spravodlivé zaobchadzanie.

(2) Hlavnym ucelom dohodnutych sluzieb kazdej zo zmluvnych stran bude poskytovat dopravnu
kapacitu primeranu obvyklym a rozumne predvidatelnym potrebam leteckej dopravy medzi
uzemim zmluvnej strany, ktora podnik urcila, a krajinami koneé¢ného urcenia tejto dopravy.

(3) Dopravna kapacita ponukana kazdym z podnikov urcenych pre prevadzku dohodnutych
sluzieb sa uré¢i priamou dohodou medzi uréenymi podnikmi, pokial ide o spolo¢né useky, a bude
podliehat schvaleniu leteckych uradov oboch zmluvnych stran.

Clanok VII

Vykon udelenych prav nemoézu urcené podniky jednej zmluvnej strany zneuzivat na ukor alebo v
neprospech ziadneho z leteckych dopravnych podnikov druhej zmluvnej strany, ktoré na celej
alebo na casti tej istej linky vykonavaju pravidelnti dopravu.

Clanok VIII

Ustanovenia tejto Dohody a jej Prilohy neopravinuju podniky uréené jednou zmluvnou stranou
nakladat na tzemi druhej zmluvnej strany za platbu alebo za akukolvek inti odmenu cestujucich,
tovar alebo postu, ktorych miesto urcenia by lezalo na tom istom tizemi.

Clanok IX

Osvedcenie o sposobilosti na let, diplomy a letecké legitimacie vydané alebo vyhlasené za platné
jednou zmluvnou stranou, uzna druha zmluvna strana za platné pre prevadzku dohodnutych
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sluzieb. Kazda zo zmluvnych stran si vSak vyhradza pravo neuznat za platné pre lety nad svojim
uzemim diplomy a legitimacie vydané druhou zmluvnou stranou obc¢anom prvej zmluvnej strany.

Clanok X

(1) Zakony a iné pravne predpisy, ktorymi sa na tzemi jednej zmluvnej strany upravuje vstup,
pobyt a vystup lietadiel pouzivanych na medzinarodné lety alebo ktoré sa vztahuju na prevadzku,
lietanie a riadenie tychto lietadiel nad spomenutym tuzemim, budu platit pre lietadla podnikov
urcenych druhou zmluvnou stranou.

(2) Zakony a iné pravne predpisy, ktoré na tzemi jednej zmluvnej strany upravuju vstup, pobyt
a vystup cestujucich, posadok, tovaru a posty, najma pokial ide o formality tykajuce sa vstupu,
pristahovalectva a vystupu, cestovnych pasov, cla a karantény, budu platit pre cestujucich,
posadky, tovar a postu dopravované lietadlami podnikov urcenych druhou zmluvnou stranou,
pokial budu na spomenutom tzemi.

Clanok XI

(1) Zmluvné strany potvrdzujuc svoj vazny zaujem o ochranu pred c¢inmi nezakonného
vmieSavania sa do ¢innosti civilného letectva, suhlasia postupovat v silade s ustanoveniami
Dohovoru o trestnych a niektorych inych ¢inoch spachanych na palube lietadla (Tokio 14.
septembra 1963), Dohovoru o potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel (Haag 16. decembra
1970) a Dohovoru o potlaceni protipravnych c¢inov ohrozujiucich bezpecnost civilného letectva
(Montreal 23. septembra 1971) alebo akoukolvek zmenou tychto dohovorov, ku ktorym obe
zmluvné strany pristupia.

(2) Zmluvné strany si na poziadanie vzajomne poskytnu vSetku potrebnu pomoc na zabranenie
¢inom nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla a inym nezakonnym cinom proti bezpecnosti
takého lietadla, jeho cestujucich a posadky, letisk a leteckych navigaénych zariadeni, ako aj inym
hrozbam vo¢i bezpecnosti civilného letectva.

(3) Zmluvné strany budu vo vzajomnych vztahoch postupovat v sulade s ustanoveniami o
ochrane civilného letectva ustanovenymi Medzinarodnou organizaciou pre civilné letectvo a
oznacovanymi ako Prilohy k Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve v rozsahu, v ktorom su
tieto ustanovenia o ochrane civilného letectva pre zmluvné strany platné; budu vyzadovat, aby
prevadzkovatelia lietadiel registrovanych alebo majucich hlavné sidlo obchodnej ¢innosti alebo
stale sidlo na uzemi svojich zmluvnych stran a takisto prevadzkovatelia letisk na tizemi svojich
zmluvnych stran rokovali v sulade s tymito ustanoveniami o ochrane civilného letectva.

(4) Zmluvné strany vzajomne stihlasia s dodrziavanim ustanoveni o ochrane civilného letectva
vyzadovanych druhou zmluvnou stranou pre vstup na jej iizemie, ako aj s prijatim prislusnych
opatreni na ochranu lietadiel a na kontrolu cestujucich, posadok, ich priru¢nych batozin, ako aj
batozin a palubnych zasob, a to pred nastupom alebo v priebehu nastupu cestujucich alebo
nakladania.

(5) Kazda zmluvna strana bude s ucastou posudzovat akukolvek poziadavku druhej zmluvnej
strany na osobitné bezpecnostné opatrenia voci jej lietadlam a ich cestujucim, aby sa celilo
jednotlivej urcitej hrozbe.

(6) Kazda zmluvna strana ma pravo prerusit z vaznych bezpecnostnych doévodov prevadzku
svojho urceného leteckého podniku a druha zmluvna strana nebude pozadovat nahradu za
nesplnenie prepravnych zaviazkov od prvej zmluvnej strany, ktora zrusSila prevadzku svojho
urceného leteckého podniku.

(7) V pripade spachania alebo hrozby spachania nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla
alebo iného nezakonného c¢inu proti bezpecnosti takého lietadla, cestujucich a posadky, letisk
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alebo leteckych navigacnych zariadeni, zmluvné strany si buda vzajomne pomahat ulahcovanim
sprav a inymi prisluSnymi opatreniami smerujicimi k urychlenému a bezpecnému ukonceniu
takych ¢inov alebo hrozieb.

(8) V pripade, Ze jedna zmluvna strana ma opodstatnené doévody uverit, Ze druha zmluvna
strana sa odchylila od ustanoveni o ochrane civilného letectva obsiahnutych v tomto ¢lanku,
letecky urad tejto zmluvnej strany moze poziadat letecky urad druhej zmluvnej strany, aby sa bez
meskania uskutocnili konzultacie.

Clanok XII

(1) Vyraz ,tarifa“, pouzivany dalej, znamena ceny a poplatky, ktoré sa budu platit za dopravu
cestujucich, batozin a tovaru, a podmienky, za ktorych sa tieto ceny a poplatky pouzivaju, spolu s
cenami alebo poplatkami a podmienkami za agentské a iné pomocné sluzby, ale nezahina
poplatky a podmienky pre dopravu posty.

(2) Tarify pouzivané urcenym leteckym podnikom alebo leteckymi podnikmi kazdej zmluvnej
strany pre sluzby uvedené v tejto Dohode budu urcené v primeranej vyske, pricom sa bude
nalezite prihliadat na vSetky do uvahy pripadajuce cinitele, ako st1 prevadzkové naklady, povaha
sluzieb, sadzby sprostredkovatelskych odmien, priemerny zisk a tarify inych leteckych podnikov.

(3) Tarify uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku dojednajui podla moznosti uréené letecké podniky
oboch zmluvnych stran po predchadzajucom prerokovani s ich prislusnymi vladami a porade, ak
to pripada do uvahy, s inymi leteckymi podnikmi.

(4) Taka dohoda, predvidana v odseku 3 tohto ¢lanku, sa dosiahne, kde je to mozné, s vyuzitim
prislusného medzinarodného mechanizmu na urcéovanie tarif.

(5) Tarify dojednané podla odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku, véitane spolo¢nych tarifnych dohéd
navrhovanych jednym leteckym podnikom v mene vSetkych zucastnenych leteckych podnikov, sa
predlozia na schvalenie leteckym tiradom zmluvnych stran spolo¢ne s odévodnenim, ktoré letecké
urady moézu vyzadovat, najmenej Sestdesiat dni pred navrhovanym datumom ich zavedenia. V
osobitnych pripadoch sa méze tato doba skratit na zaklade dohody leteckych tiradov.

(6) Suhlas s tarifami mozno dat vyslovne. V pripade, Ze zZiadny z leteckych uradov zmluvnych
stran neoznami svoj nestithlas s navrhnutymi tarifami v primeranom c¢ase, podla moznosti do
tridsiatich dni od datumu predlozenia, tieto tarify sa budu povazovat za schvalené. V pripade, Ze
doba na predlozenie bola skratena v sulade s odsekom 5 tohto c¢lanku, letecké urady moézu
dohodnut, ze doba, v ktorej sa musi oznamit akykolvek nesuhlas, sa tiezZ prislusne skrati.

(7) Tarifa dojednana podla ustanoveni tohto ¢lanku bude v platnosti aZ do dojednania novej
tarify. Platnost tarify vSak nebude predizena o viac ako dvanast mesiacov po datume, ku ktorému
by inak platnost tarify skon¢ila.

(8) Ak tarifu nebude mozné dohodnuf podla odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku, alebo pokial v dobe
ustanovenej v odseku 6 tohto ¢lanku odovzda sa oznamenie o nesuhlase, letecké urady zmluvnych
stran sa vynasnazia urcit tarifu vzajomnou dohodou.

(9) Ak sa letecké urady zmluvnych stran nebudu méct dohodnut na urceni tarify podla odseku 8
tohto ¢lanku, spor sa bude riesit v stilade s ustanoveniami ¢lanku XVII tejto Dohody.

Clanok XIII

Kazda zmluvna strana poskytne urcenému leteckému podniku alebo podnikom druhej zmluvnej
strany pravo volného prevodu, v sulade s devizovymi predpismi platnymi na jej tizemi podla
uradného prepocitacieho kurzu ustanoveného narodnymi zakonmi a predpismi, prebytku prijmov
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nad vydavkami, dosiahnutého na jej tizemi v suvislosti s dopravou cestujucich, batozin, posty a
tovaru. Pokial sa medzi zmluvnymi stranami dojedna osobitna platobna dohoda, platby sa budu
vykonavat v sulade s ustanoveniami takej dohody.

Clanok XIV

(1) Dane a poplatky ukladané jednou zmluvnou stranou podnikom uréenym druhou zmluvnou
stranou za pouzivanie letisk a inych technickych zariadeni nebudu vySsie ako dane a poplatky
vyberané od inych cudzozemskych leteckych dopravnych podnikov vykonavajicich podobné
medzinarodné sluzby na uzemi zmluvnej strany, ktora tieto dane a poplatky uklada.

(2) Pohonné latky a mastiace oleje vzaté do lietadiel podnikov urcenych jednou zmluvnou
stranou budu oslobodené od cla, kontrolnych davok alebo inych domacich a miestnych dani a
poplatkov ukladanych druhou zmluvnou stranou, aj ked tieto zasoby budu scasti spotrebované
medzi dvoma miestami leziacimi na tzemi zmluvnej strany, ktora oslobodenie poskytuje, a to
v zhode s colnymi predpismi platnymi na tizemi tejto druhej zmluvnej strany.

(3) Pohonné latky, mastiace oleje, nahradné suciastky, obvykly vystroj a zasoby, ktoré su v
lietadle pri jeho pristati na tizemi druhej zmluvnej strany, budu oslobodené od cla, kontrolnych
davok alebo inych domacich a miestnych dani a poplatkov, ak zostanu tieto veci pod colnou
kontrolou.

(4) Nahradné suciastky a vystroj dovezené na tizemie zmluvnej strany za tym tucelom, aby boli
vstavané alebo pouzité na lietadle podniku urceného druhou zmluvnou stranou, ako aj pozemné
zariadenia pouzivané na tento ucel, budu oslobodené od cla v stuhlase s predpismi, ktorymi sa
spravuje zmluvna strana, ktora oslobodenie poskytuje.

Clanok XV

(1) Ak niektora zo zmluvnych stran bude povazovat za ziaduce zmenit ktorékolvek ustanovenie
tejto Dohody, moze navrhnut kedykolvek diplomatickou cestou rokovanie medzi leteckymi tiradmi
oboch zmluvnych stran. Toto rokovanie sa musi zacat do Sestdesiatich dni odo dna, ked sa on
poziadalo. Ak spomenuté urady dosiahnu dohodu o zmenach, ktoré sa maju vykonat, nadobudnu
tieto zmeny platnost po potvrdeni vymenou diplomatickych nét o splneni prislusnych
vnutrostatnych poziadaviek pre nadobudnutie platnosti.

(2) Ak niektora zo zmluvnych stran bude povazovat za potrebné zmenit ktorékolvek ustanovenie
Prilohy tejto Dohody, moze zacat priame rokovanie s leteckym uradom druhej zmluvnej strany.
Toto rokovanie sa musi konat do Sestdesiatich dni od doby, ked sa on poziadalo. Zmeny
dohodnuté medzi spomenutymi tiradmi nadobudnu platnost docasne okamihom, ked sa letecké
urady oboch zmluvnych stran dohodnu, a definitivne ich potvrdenim vymenou diplomatickych nét.

Clanok XVI

(1) Kazda zo zmluvnych stran ulozi svojim urcenym podnikom, aby leteckému uradu druhej
zmluvnej strany vopred a ¢o najskor zasielali navrhy svojich letovych poriadkov a sadzieb a vsetky
iné informacie tykajuce sa prevadzky dohodnutych sluzieb.

(2) Kazda zo zmluvnych stran ulozi svojim urcenym podnikom, aby zasielali leteckému tradu
druhej zmluvnej strany pravidelne prevadzkové Statistiky dohodnutych sluzieb.

Clanok XVII

Zmluvné strany vyrieSia kazdy spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto Dohody a jej
Prilohy priamym rokovanim medzi prislusnymi leteckymi turadmi alebo, ak toto rokovanie nebude
uspesné, diplomatickou cestou.
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Clanok XVIII

Kazda zo zmluvnych stran moéze kedykolvek oznamif diplomatickou cestou druhej zmluvnej
strane, Ze si praje zrusSit tuto Dohodu. Dohoda takto vypovedana strati platnost po uplynuti
dvanastich mesiacov odo dna, ked druha zmluvna strana oznamenie dostane, pokial toto
oznamenie nebude v spoloc¢nej dohode pred uplynutim tejto lehoty vzaté spat.

Clanok XIX

(1) Tato Dohoda nadobudne platnost diiom, ked si zmluvné strany vymenia diplomatické noéty o
tom, ze Dohoda bola schvalena v sulade s ich vnutrostatnym pravnym poriadkom.

(2) Dniom, ked nadobudne platnost tato Dohoda, straca platnost Dohoda o leteckych sluzbach
medzi Ceskoslovenskou republikou a Zjednotenou arabskou republikou, podpisana v Prahe 14. 8.
1959.

(3) Na ¢o na dokaz podpisani zastupcovia riadne splnomocneni svojimi vladami tiito Dohodu
podpisali.

Dané v Prahe 4. septembra 1991 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ceskom, arabskom a
anglickom jazyku, pricom vsetky tri znenia maju rovnaku platnost.

V pripade sporu je anglicky text povazovany za rozhodujuci.

Za vladu
Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky:
Jiri Nezval v. r.
Za vladu
Egyptskej arabskej republiky:

Ali Ziko v. r.
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PRILOHA
A

(1) Urcené letecké podniky Egyptskej arabskej republiky st opravnené prevadzkovat letecku
dopravnu sluzbu v oboch smeroch na nasledujucich tratiach:
Kahira - dva medzilahlé body - Praha - tri body za a spatf.

(2) Urcené letecké podniky Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky su opravnené
prevadzkovat leteckul dopravnu sluzbu v oboch smeroch na nasledujtcich tratiach:
Praha - dva medzilahlé body - Kahira - tri body za a spat.
Poznamky:
i) Medzilahlé body a body za budu navzajom dohodnuté neskor medzi leteckymi uradmi oboch
zmluvnych stran podla odseku 2 ¢lanku XV tejto Dohody.

ii) Urceny letecky podnik alebo podniky jednej zmluvnej strany nebudui vykonavat prava piatej
dopravnej slobody na useku alebo tusekoch prevadzkovanych leteckym podnikom alebo
leteckymi podnikmi druhej zmluvnej strany na zaklade prava tretej a Stvrtej dopravnej slobody.
Toto obmedzenie vykonu prava piatej dopravnej slobody mozno zrusit, ked prislusné letecké
podniky oboch zmluvnych stran uzavri obchodnu dohodu, ktorui schvalia letecké tirady oboch
zmluvnych stran.

iii) Urceny letecky podnik alebo letecké podniky oboch zmluvnych stran moézu, na ktoromkolvek
alebo na vsetkych letoch, vynechatf pristatie v ktoromkolvek alebo vSetkych medzilahlych
bodoch a/alebo bodoch za.

B

Urcené podniky kazdej zo zmluvnych stran budu opravnené udrziavat na tizemi druhej zmluvne;j
strany technicky a obchodny personal primerany rozsahu dohodnutych sluzieb za predpokladu, ze
sa budu dodrziavat zakony a iné pravne predpisy druhej zmluvnej strany.

Ak podniky urc¢ené jednou zo zmluvnych stran nebudu zabezpecovat sluzby svojej prevadzky na
uzemi druhej zmluvnej strany vlastnymi kancelariami a vlastnym personalom, moéze ich druha
zmluvna strana vyzvat, aby zverili sluZzby ako knihovanie, obsluhu a pozemné odbavovanie
organizacii schvalenej leteckym tradom a majucej Statnu prislusnost tejto druhej zmluvnej strany.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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